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base de datos informatizada ex1stente en este Reglstroe

ercantil de
Barcelona con referencia a la Sociedad solicitada, /

/
J

1 Sociedad, que contmlﬁa
f*;son los sxgulentes

- “CERTIFICA: Que los datos relativos a
: wgente en este Reg;stro, con personalidad Jund !

N

” DENOMINACION DEL EMPRESARIO:
ALMOSTER INVESTMENTS SL
(Sociedad Unipersonal)

C.ILF.

B6520309-.3-v . 1

- Su constitucion quedé 1nscr1ta en este. Reglstro al folio 102 del tomo
41.541 del archivo, inscripcién 1° dela hoja ntimero B-388.120 el dia 16
de noviembre de 2.009.

ULTIMOS DATOS DE INSCRIPCION EN EL REGISTRO
MERCANTIL:
Tomo: 41541 Folio: 106 Hoja: B-388120 INSCRIPCION 6

Que la hoja de la referida sociedad no se halla sujeta a cierre ! registral
alguno, ni en la misma consta extendido asiento relativo a disolucion,
liquidacidn, asi como tampoco asiento relativo al concurso regulado por la
vigente Ley Concursal, de 9 de julio de 2003.

Asimismo en la citada hoja no aparece asiento alguno practicado en virtud
de documento judicial ni que limite la capacidad juridica de dicha
sociedad. . :

Que conforme a los articulos 16 del Codigo de Comercioy 2 a),94y 175y
siguientes del Reglamento del Registro Mercantil, no se inscriben en la
hoja abierta a las-sociedades los bienes de que sean titulares, por lo que no
puede certificarse acerca de ningin extremo sobre los mismos.
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DOMICILIO SOCIAL:

DIRECCION: PASEO DE GRACIA, 21, 4 PLANTA
POBLACION: BARCELONA

INSCRIPCION 1 , Tomo 41541 Folio 102 HOja B 388120

o ADMINISTRADORES

NOMBRE: GARCIA GASSULL ROVIRA, GERARD
N.LF/C.LF.: 33918245F '
DOMICILIO: PASEO DE GRACIA numero 21 planta 4, BARCELONA
(ESPANA)

CARGO: CONSEJERO

NOMBRAMIENTO: 11 de Febrero de 2011

DURACION: INDEFINIDA |

INSCRIPCION: 5, Tomo: 41541 Folio: 105 Hoja: B-388120

NOMBRE: GARCIA GASSULL ROVIRA ,GERARD
CARGO: PRESIDENTE

NOMBRAMIENTO: 11 de Febrero de 2011

DURACION: SUJETO CONSEJERO

INSCRIPCION: 5 Tomo 41541 Folio: 1'05, Hoja: B-388120

NOMBRE: GAMUS RODRIGUEZ, CARLOS JAVIER
NACIONALIDAD VENEZOLANA

N.LE.: X8612103Y

DOMICILIO: PASEO DE GRACIA nimero 21, BARCELONA
(ESPANA)

CARGO: CONSEJERO

NOMBRAMIENTO: 11 de Febrero de 2011

DURACION: INDEFINIDA

INSCRIPCION: 5 , Tomo: 41541 Folio: 105 Hoja: B-388120

NOMBRE: GAMUS RODRIGUEZ,CARLOS JAVIER
CARGO: VICEPRESIDENTE
NOMBRAMIENTO: 11 de Febrero de 2011
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' DURACION: SUJETO CONSEJERO e
INSCRIPCION: 5, Tomo: 41541 Folio: 105 Hoja: B- 388120

NOMBRE: FERRER AGNONE,MARIA LAURA
N.LF/C.LF.: 23816083C
~ DOMICILIO: PASEO DE GRACIA niimero 21 planta 4 BARCELONA
- (ESPANA) , ,
CARGO: CONSEJERO
NOMBRAMIENTO: 4 de Julio de 2011
DURACION: INDEFINIDA
INSCRIPCION: 6 , Tomo: 41541 Folio: 106 Hoja: B-388120

NOMBRE: FERRER AGNONE ,MARIA LAURA
~CARGO: SECRETARIO
- NOMBRAMIENTO: 4 de Julio de 201 1.
DURACION: SUJETO CONSEJERO
"INSCRIPCION: 6 , Tomo: 41541 Folio: 106 Hoja: B-388120

Y para que conste y no existiendo presentado en el Libro Diario y
pendlente de despacho nmgun documento en relac1on a dicha Soc1edad v
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v34y LEGITIMACIONES ¥ Colegio Notarial de Cataluiia,
‘ iE::g’:’-W"’"ES Barcelona, DOY FE: _
Que las fotocopias que anteceden por mi
obtenidas, son fiel reproduccién de su original

que me ha sido exhibido.
Libro indicador ntmero 756 .

Y para que conste, expido el presente

en cuatro folios del papel

serie AR
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S widin PRUSFINE - rp
T AQ2X6T8714 - . testimonio

Sl exclusivo para documentos notariales,

, nhimeros 5407733, los dos anteriores en orden

en Barcelona a veintinueve de

y el presente ,
Marzo de dos mil doce
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expedido por el Registro Mercantil de Barcelona y su Provincia, a favor de A
S.L.U., libro indicador numero 756, de 29 de marzo de 2012, en el folio nd
exclusivo para documentos notariales.

APOSTILLE
{Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Espafia

Country / Pays:

B El presente documento publico

\ This public document / Le présent acte public

;z ha sido firmado por DON AGUSTIN IRANZO REIG NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO
has been signed by De conformidad con lo dispuesto en el Art. 18 de 1a | ey
> /1 a été signé par Notarial, doy fé y CERTIFICO que el prese:—ﬁe

3. quien actaa en calidad de  NOTARIO docu&ento es fiel COPIA DEL ORIGINAL, y que obra
acting in the capacity of de...§ ... f0ja(s) Uties), que me fue presentado para
agissant en qualité de este efecto y que acto seguido devolvi al interesado.
4. y esta revestido del sello/timbre de la Notaria Quito, a ruenmsaanannen,

bears the seal / stamp of
est revétu du sceau/timbre de

S oor

CANTON QUITO

Certificado

Certified / Attesté
5.en  BARCELONA 6. el dia 30 de marzo de 2012 -
at/a the / le

7. por: DON JOSE ALBERTO MARIN SANCHEZ, VICEDECANO DEL COLEGIO NOTARIAL DE CATALUNA
By / par

8. bajo el nimero 17587/2012

N° / sous n°

9. Sello / timbre: 10. Firma:
Seal / stamp: “ Signature / Signature:

Sceau { timbre: ~ gBLICA

"f{gwﬂ‘“.

£e

A201680% .,

RIAD)
<
017980%>

José Alberto Marin Sanchez
Vicedecano

Esta Apostilla certifica inicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento puiblico esté revestido.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not certify the content of the docu:nent for which it was issued.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signatura, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas
échéant l'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de f'acte pour lequel elle a été émise.



